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e  Przeczytaj i postepuj zgodnie z niniejszg instrukcja.

e  Gwarancja produktu znajduje sie na koncu tej instrukcji — nie wyrzucaj jej.

KLIMAéKLEP, ul. Orzechowa 3, 72-010 Przesocin (koto Szczecina)
tel.: (91) 432-43-42, tel.: (91) 432-43-49
e-mail: sklep@klimasklep.pl, www: www.KlimaSklep.pl
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4-POZIOMOWE OCZYSZCZANIE POWIETRZA

Inteligentny
czujnik O Plasma Wave®
- B - Cazujnik $wiatta
/( | E—— Panel kontrolny

-® Filtr TRUE HEPA

U

0 Weglowy filtr zmywalnv
'™ Odour Control (AOC™)

- @ Filtr wstepny

Kabel | wtyczka
(produkt dostosowany do
zasilania napigciem 220 ~ 240V)

: Panel frontowy

Opakowanie
zawiera
—
Urzadzenie Pre—filter / Washable Kabelz wtyczka  Instrukcja obstugi
AOC™ Carbon Filter / True
HEPA Filter




KONTROLKI

Ujscie powietrza

Wskaznik Plasma Wave ® Przycisk Reset _
Pokazuie, czy funkcja Plasma Po wymianie filira przytrzymaj
Wave® jest akiywna. Timer grzw!:ésdeeset przez co najmniej
B Po ustawieniu funkcji Timer, st SR .
swiatto LED wskazuje czujn!i]k ¥
wyb::jmy czas dziafania W funkeji Auto
urzadzenia. dzenie wykryi
Przycisk trybow L -Ei . 5 ;ﬁofﬂemew e
Stuzy do ustawiania f zanieczyszczenia
| przetgczania miedzy v | | powietrza
kolejnymi trybami ‘Ii’voskb:azigt‘t?;ec?ylzt;;?n ; i dostosuje do niego
(Auto, Sleep) ) Y P ! moc.

predkosci wentylatora. | toe

[

! Funkcja Timer Czujnik $wiatia

H i Stuzy do Wykrywa poziom swiatia
Przycisk funkcji | ustawienia dziennego i dostosowuje
Plasma Wave® | i przefgczania do niego podswietlenie
Wigcza lub wylgcza | migdzy czasem | LED
! Plasma Wave® i diugosci dziatania
: i | urzadzenia (1 h, 4
Wskaznik jakosci  Przycisk zasilania | h,8h, NO TIMER) |
powietrza Wiacza i wylacza | 1
Trzy poziomu jakosci Urzadzenie  proyeisk wyboru predkosci
powietrza sg wentylatora .
Gl stk , Pozwala na reczne programowanie '
odpowiednimi kolorami urzadzenia. Stuzy do ustawienia Wskaznik zmiany
swiatetek LED. i przetaczania miedzy kolejnymi filtra

predkosciami (niski LOWV, Sredni
MEDIUM, wysoki HIGH, turbo
TURBO)

Swiatlo LED pokazuije,
kiedy nalezy zmienic
filtr.



GDZIE UZYWAC

Ustaw oczyszczacz w odlegtosci 30-45 cm od: telewizora, radia i innych urzadzen
elektronicznych

Wytwarzane przez nie pole elektromagnetyczne spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Ustaw oczyszczacz w pomieszczeniu, z dala od $wiatta stonecznego

Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Ustaw oczyszczacz tylko i wytgcznie na twardej, ptaskiej, pewne powierzchni

Powierzchnie nieréwne lub pochyte mogg spowodowaé, ze urzgdzenie zacznie wibrowad
i wydawac nieprawidtowe dzwieki.
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OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z niniejszg instrukcja, by unikngé ryzyka powainych uszkodzen ciata
i uszkodzenia urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu: wilgoci i mgty, oparéw pochodzenia przemystowego,
duzych ilosci pytu z metali.

Nie korzystaj z urzagdzenia w zadnego rodzaju pojazdach (ciezaréwkach, statkach, todziach
itp.)

Nie stawiaj w poblizu tatwopalnych cieczy i ptyndw (aerozoli, gazéw, paliw itp.)

Nie stawiaj ponizej gniazdek elektrycznych.

Nie stawiaj w poblizu Zrodet ciepta (grzejnikow, piekarnika itp.)

Nie korzystaj w miejscu z duzg iloscig szkodliwych gazow.

Nie stawiaj w przeciggu lub na wietrze.

Nie stawiaj w miejscu nadmiernie wilgotnym, gdzie mogtoby dojs¢ do zmoczenia urzadzenia.

QA aga a| P

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pomieszczen majgcych na celu archiwizacje
dokumentdéw ani przy renowacji i konserwacji dziet sztuki.




ZAKtADANIE FILTROW

Produkt jest dostarczony z wszystkimi wymaganymi filtrami. Przed uzyciem nalezy wyjac je z
plastikowych opakowan ochronnych.

Jesli wiozysz do urzadzenia filtry w opakowaniu plastikowym, a nastepnie uruchomisz je, mozesz
spowodowac uszkodzenie osuszacza.

Nim wtozysz filtry wyjmij wtyczke z gniazdka i wytgcz urzadzenie.

1. Zdejmij panel frontowy, chwytajac go za
gbrng krawedzi, i delikatnie go wysun.

Zatrzask

2. Wyjmij filtry z urzadzenia —
sq w plastikowym opakowaniu ochronnym.

3. Wyjmij filtry z opakowania ochronnego.

e Urzadzenie wiaczone bez uprzedniego wyjecia filtra
z opakowania moze wydawa¢ dziwne dzwieki, zdeformowac
sie, przegrzac i dziata¢ nieprawidtowo.

@ UWAGA Szczegodty na temat wymiany filtra — patrz str. 17-18.



ZAKtADANIE FILTROW

Zatéz filtry tak, by byty doktadnie w pasowane na
swoje miejsce.

Filtry muszq zostac zatozone w nastepujgcej kolejnosci:

Filtr True HEPA (tylna czesc)
Filtr weglowy AOC™ Carbon (srodkowy)
Filtr wstepny (Pre-Filtr) (z przodu)

Aby zatozy¢ filtr wstepny, wsur dolng cze$¢ ramy
w rowki po obu stronach dolnej czesci urzadzenia,
nastepnie popchnij go tak, aby gdérna czes¢ ramy

znalazta sie w rowkach goérnej czesci urzadzenia, az
ustyszysz charakterystyczne klikniecie.

Zatéz  ponownie panel frontowy, najpierw
wpasowujgc zatrzask w odpowiednie miejsce na
dolnej krawedzi urzadzenia, a nastepnie popchnij go
ku gorze tak, by ,chwycity” magnesy i panel sie scisle
dopasowat do urzgdzenia.

Kiedy nalezy czysci¢ i/lub wymieni¢ filtry

B True HEPA
filter

|III | 8 AOC™ Carbon

' filter

f"l* ------ [} Pre—filter

Zatrzask

Filtr Kontrolka Czyszczenie Wymiana
Filtr wstepny Brak Co 14 dni
State
Filtr weglowy AOC™ Co 3 miesigce
=
Filtr True HEPA Check Filter Nie mozna my¢ Do 12 miesiecy

Czestotliwosé czyszczenia filtrow zalezy od poziomu zanieczyszczenia powietrza.

Dla optymalnego dziatania filtr wstepny powinien by¢ czyszczony co 14 dni, poniewaz przedtuza to

zywotnos¢ pozostatych filtréow.

Aby kupic filtry wymienne

WINIX:

Skontaktuj sie z lokalnym dostawca

this unit
is compatible

with this
@mlx filter

item: 116130




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nim zaczniesz korzysta¢ z produktu, zapoznaj sie dokfadnie z niniejszg
instrukcjg bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze filtry zostaty wtozone do urzadzenia.

Grozi uszkodzeniem ciata, zniszczeniem urzgdzenia i porazeniem pragdem.

Upewnij sie, ze zadne obce przedmioty nie znajdujg sie we wlotach powietrza ani we wnetrzu
urzadzenia.

Na przyktad: pinezki, monety, wykataczki itp.

Nie dotykaj zadnej cze$ci wewnatrz urzadzenia mokrymi rekami.

Grozi porazeniem pradem.

Upewnij sie, ze wloty i wyloty powietrza nie s3 zablokowane.

Grozi przegrzaniem i uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wchodz na urzadzenia i nie ktadz na nim zadnych ciezkich przedmiotéw

Grozi uszkodzeniem ciata, uszkodzeniem i/lub deformacja urzadzenia



A OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko powaznego
uszkodzenia ciata lub smierci oraz uszkodzenia urzadzenia.

Woyciagajac wtyczke z gniazdka nie ciggnij za kabel

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, wyjmij wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta

Nie podtgczaj innych urzadzen do jednego zrédta zasilania.

Wytacz urzadzenie z prady, jesli z niego nie korzystasz przez dtuzszy okres czasu.

Nie wigz kabla, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Nie odtagczaj od zasilania ani nie przesuwaj urzadzenia, kiedy jest wtgczone.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Kabel moze ulec uszkodzeniu na skutek zginania, ciggniecia, skrecania, platania czy

przyciskania ciezkimi przedmiotami.

Jesli kabel jest uszkodzony musi zosta¢ wymieniony zamiennikiem od producenta lub
dostawcy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla: dzieci, osdb niepetnosprawnych psychicznie,
o obnizonej koordynacji fizycznej. W przypadku oséb bez doswiadczenia i odpowiedniej
wiedzy tylko i wytgcznie po wczesniejszym przeszkoleniu i pod nadzorem.

Dzieciom nie wolno sie urzadzeniem bawié i przebywac przy nim bez nadzoru.
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DZIALANIE

PIERWSZE URUCHOMIENIE

1. Podftacz urzadzenie do gniazdka

i

i =

2. Wcisnij przycisk On/Off

v UWAGA

Gdy urzadzenie bedzie sie rozgrzewad, przez pierwszych 30 sekund zmieniaé sie bedg sSwiatta LED wskaznika
jakosci powietrza (Air Quality Sensor) — niebieskie, zétte iczerwone. Inteligentnemu czujnikowi (Smart
Sensor) zajmie okoto 4 minut wykrycie poziomu jakosci powietrza w pomieszczeniu, po czym urzadzenie
zacznie normalnie dziatac.

3. Domyslnie po wigczeniu urzadzenia uruchomi sie
funkcja Auto z Plasma Wave'.

v W trybie Auto urzadzenie dostosuje predkosé
wentylatora do wykrytego poziomu jakosci powietrza.

v’ Za pomocyg Plasma Wave z powietrza zostang
usuniete szkodliwe zanieczyszczenia.

v UWAGA

O W trybie Auto, wraz z coraz wyzszym poziomem jakosci powietrza, predkos¢ wentylatora bedzie
stopniowo malata (do poziomu LOW).

O Gdy urzadzenie pracuje, mozesz stysze¢ delikatne cykanie lub buczenie. Wynika ono z zanieczyszczenia
powietrza wiekszymi czgstkami, ktére przechodzg przez Plasma Wave . Jest to normalne i nie oznacza,
ze urzadzenie jest uszkodzone. Aby wytgczyc¢ Plasma Wave®, patrz strona 14.

11




TRYBY, FUNKCJE | OPROGRAMOWANIE:

AUTO & SLEEP (NOCNY)

1. Tryb Auto
W trybie Auto urzadzenie pracuje automatycznie, dostosowujgc sie do poziomu jakosci

powietrza wykrytego przez Inteligentny Czujnik (Smart Sensor)

Wybierz przycisk Mode (Tryb), aby wybrac¢ tryb Auto (Auto
Mode).

v" Gdy tryb Auto sie uaktywni, na panelu podéwietli sie napis
Auto.

v' Uwaga

W trybie Auto predkos¢ wentylatora automatycznie dostosowuje sie do obecnego poziomu jakosci powietrza.

Wraz z coraz czystszym powietrzem, jego szybkos¢ stopniowo bedzie malata.

2. Tryb Sleep (nocny)
Wybierz przycisk Mode zeby wybrac tryb Sleep (nocny).

v' Gdy tryb Sleep sie uaktywni, na panelu podswietli sie

Auto

napis ,,Sleep”.

v Uwaga

e Po wybraniu trybu Sleep urzadzenie automatycznie zredukuje predkos¢ wentylatora do poziomu LOW
(niski). Predkos¢ wentylatora mozna zmieni¢ recznie przyciskiem Fan Speed (predkos¢ wentylatora),
zmieniajgc tym samym tryb na Manual (reczny).

e W trybie Sleep wytaczone jest swiatto LED wskaznika jakosSci powietrza (Air Quality Indicator).

12




TRYB MANUAL (RECZNY) | TIMER

3. Tryb Manual (reczny) — ustawienie predkosci wentylatora

Predkos$¢ wentylatora — Low (niska), Medium (srednia), High
(wysoka), Turbo — mozna ustawic recznie.

1. Woybierz przycisk Fan Speed (predkos$¢ wentylatora), aby
wybraé pozgdany poziom predkosci.

v Uwaga

Po wyborze trybu Manual, automatycznie wytaczy sie tryb Auto.

4. Timer
Za pomocg Timera mozna ustawi¢ okreslony czas pracy urzadzenia.

1. Woybierz przycisk Timer, zeby wybraé pozgdany czas pracy.

v' Podswietli sie wybrany czas pracy urzadzenia.
v' Kazde naciéniecie przycisku Timer przetagcza miedzy
kolejnymi ustawieniami czasu (1 h, 4 h, 8 h, No Timer).

13




PLASMA WAVE & WSKAZNIK JAKOSCI POWIETRZA (AIR
QUALITY INDICATOR)

®
5. Plasma Wave
Plasma Wave " uruchamia sie domyslnie po wiaczeniu urzadzenia.

1. Jedli chcesz wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Plasma Wave®, wybierz

przycisk Plasma Wave'.

v UWAGA

Gdy urzadzenie pracuje mozesz styszec¢ delikatne cykanie lub buczenie. Wynika ono z zanieczyszczenia powietrza
wiekszymi czastkami, ktére przechodza przez Plasma Wave'. Jest to normalne i nie oznacza, ze urzadzenie jest

uszkodzone. Aby wytaczy¢ Plasma Wave'.

6. Wskaznik jako$ci powietrza (Air Quality Indicator)

Gdy urzadzenie pracuje swiatto LED pokaze obecny poziom jakosci powietrza, zgodnie z trzema

poziomami: niebieski (dobry), bursztynowy (Sredni), czerwony (niski).

Plasmawave

« Air Quality Indicator

v UWAGA

Wskaznik poziomu jakosci powietrza zalezy od Inteligentnego czujnika. W zaleznosci od zmian w jakosci
powietrza wskaznik moze zmieniac czesto kolor, lub pozostawaé na tym samym poziomie przez dtuzszy okres

Czasu.
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OBStUGA | UTRZYMANIE

FILTRY

1. Poznaj filtry

Kiedy zaswieci sie wskaznik wymiany filtra (Change filter) oznacza to, ze czas wymienic¢ zaréwno filtr
TRUE HEPA, jak i filtr weglowy AOC™,

Filtr

Wskaznik swietlny

Czestotliwo$é mycia

Wymiana

Filtr wstepny
(Pre-filter)

Brak

Raz na 14 dni

Staty

Filtr weglowy AOC™

Filtr True HEPA

2]

Check Filter

Raz na 3 miesigce

NIE nadaje sie do

Do 12 miesiecy

mycial

% Czas miedzy kolejng wymiana filtra moze sie rézni¢ w zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia
% Optymalnie filtr wstepny (PreOfileter) powinien by¢ myty raz na 14 dni, co wydtuzy jego skutecznosc.

Aby naby¢ wymienne filtry

this unit
is compatible

with this
@mlx filter

WINIX:

skontaktuj sie z lokalnym dostawca e S iah
nem: o

Filtr weglowy AOC™ /

Filtr True HEPA

v UWAGA

Zywotnos¢ filtra zalezy od poziomu zanieczyszczenia powietrza. Im wiecej kurzu w $rodowisku, tym wiecej go
kumuluje sie w filtrach, co skraca ich zywotnos¢.

Jesli filtry sg bardzo brudne lub majg nieprzyjemny zapach, lub jesli sita predkos¢ wentylatora mocno ostabta,
wymien filtry nawet jesli nie wyswietlit sie jeszcze wskaznik wymiany filtra (Change Filter).
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2. Wyjmowanie filtrow

Zanim wyjmiesz filtry wytgcz urzadzenie.

Rama
filtra

i -,

" Filtr wstepny

) ! " )

1. Zdejmij panel frontowy chwytajgc za gérng krawedz i delikatnie go wysuwajac.
Odblokuj filtr naciskajgc gérng czesé ramy filtra i go wyjmij.
3. Wyjmuj filtr weglowy AOC™ oraz True HEPA.

3. Przygotowanie nowych filtréw
Wyjmuj nowe filtry z plastykowego opakowania
ochronnego.
Jesli zostawisz filtry w opakowaniu plastikowym i
wiaczysz urzadzenie, moze dojsé do jego uszkodzenia
(nietypowy hatas, deformacja, przegrzanie).

UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng prace osuszacza powinny
by¢ stosowane filtry WINIX.
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4. Wymiana filtrow

True

J ) HEPA
{Q ---mter

.

fatrzask .
*

™

AQC™ \

Filtr wstepny

1. Najpierw wtoz filtr True HEPA, nastepnie filtr weglowy AOC™ (AOC™ Carbon Filter).
Teraz wiéz filtr wstepny (Pre-filter).
Whpasuj dolng czesé ramy filtr w rowki po obu stronach dolnej czesci urzadzenia, a nastepnie
popchnij go ku gdorze tak, aby gorng czesé ramy filtra wpasowac w rowki w gornej czesci
urzadzenia, az ustyszysz charakterystyczne klikniecie, ktére znaczy, ze filtr zostat wiozony
wiasciwie.

3. Zatdéz panel frontowy, zaczynajac od osadzenia zatrzasku znajdujgcego sie przy dolnej
krawedzi w dolnej czesci urzagdzenia, przy jego podstawie, a nastepnie popchnij go tak, by
»Chwycity” magnesy pokrywy i cato$¢ doktadnie sie zamkneta.

5. Resetowanie urzadzenia

Po wymianie filtréw wtacz urzadzenie,
a nastepnie za pomoca cienkiego patyczka, na
przyktad wykataczki lub spinacza, wcisnij

©®

przycisk RESET i przytrzymaj go przez 5 sekund. Check ﬁhar Fosct
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6. Mycie filtrow

Czestotliwos¢ mycia filtrow zalezy od jakosci powietrza.

1. Aby umy¢ filtr weglowy AOC™, wyjmuj go z urzadzenia
i potrzymaj go pod biezgcg wodg w temperaturze
pokojowe;j.

e Nie uzywaj detergentdéw ani mydta
e (Odtdz go do wyschniecia na 24 godziny, nim go
ponownie uzyjesz.

2. Aby umy¢ filtr wstepny (Pre-filter) uzyj odkurzacza.
Jesli filtr jest bardzo zabrudzony, zanurz go w wodzie o
temperaturze pokojowej.

e Nie uzywaj detergentow ani mydta.
e (QOdtdz go do wyschniecia na 24 godziny, nim go
ponownie uzyjesz.

Jesli dojdzie do uszkodzenia filtra lub jesli wymaga on
wymiany: SKONTAKTUIJ SIE ZE DYSTRYBUTOREM LUB SPRZEDAWCA.

UWAGA

v"  Nie uzywaj do mycia benzenu, alkoholu lub innych ptynéw, ktére mogtyby spowodowacé
uszkodzenie lub odbarwienie,

v Filtr wstepny i filtr AOC™ mogag by¢ po umyciu powtdrnie uzyte, pod warunkiem, ze catkowicie
suche.

v"  Nie uzywaj wody o temperaturze powyzej 40°C ani rozpuszczalnika itp.

v" Po umyciu filtra odtéz go do catkowitego wyschniecia w przewiewnym miejscu. W innym
przypadku moze wydzielaé nieprzyjemny zapach.

18




MYCIE URZADZENIA

1. Mycie wnetrza i zewnetrza P

1. Przetrzyj powierzchnie za pomocg mocno wycisnietej, bardzo delikatnie |"
wilgotnej miekkiej szmatki, uzywajgc wody w temperaturze pokojowej,
a nastepnie wytrzyj do sucha.

Aby utrzymac jak najlepszy stan urzgdzenia czys¢ je co 1-2 miesigce.

2. Zdejmij panel frontowy i wyczy$¢ wnetrze urzadzenia za pomoca
odkurzacza.

3. Optymalnie czysc je co 1-2 miesigce, dla zachowania jak najwyzszej
skutecznosci.

UWAGA

v" Przed myciem i czyszczeniem urzadzenia wytgcz je i wyjmij wtyczke z gniazdka, a nastepnie
poczekaj, az ostygnie.

Nigdy nie rozktadaj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj nic w urzgdzeniu samodzielnie.

Nie uzywaj do czyszczenia tatwopalnych spraydw czy ptynnych detergentdw.

Nie powalaj dzieciom my¢ urzadzenia.

AR NEN

Przed myciem i czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do pradu.
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FAQ

Problem

Rozwigzanie

Nie chce sie w ogdle wigczy¢

Czy wtyczka jest doktadnie osadzona w
gniazdku?

Upewnij sie, ze w gniazdku jest prad i czy
wtyczka siedzi prawidtowo.

Czy jest zasilanie?

Sprawdz, czy inne urzadzenia elektryczne i
Swiatto dziatajg i sprébuj jeszcze raz.

Nie pracuje w trybie Auto

Czy tryb Auto zostat wybrany?

Wybierz przycisk Mode i trzymaj go tak dtugo, az
Auto Mode sie ustawi.

Czy czujnik jest zablokowany lub w inny sposéb
unieruchomiony?

Przetrzyj czujnik (Odour Sensor) za pomocg lekko
zwilzonej szmatki, a nastepnie wytrzyj go do
sucha.

Kabel i wtyczka sg gorace

Czy wtyczka zostata poprawnie osadzone
w gniazdku?

Upewnij sie, ze wtyczka poprawnie siedzi
w gniazdku.

Urzadzenie wibruje i wydaje dziwne dzwieki

Czy urzadzenie stoi na pochytej, nieréwne;j
podtodze?

Przesun je na stabilng, prostg powierzchnie.

Urzadzenie wydaje dziwny zapach

Czy urzadzenie pracuje w pomieszczeniu
petnym dymu, kurzu i innych zapachéw?

Wyczys¢ wloty powietrza z kazdej strony
i wyczysé filtr wstepny

Wyczys¢ lub zmien filtr AOC™,

20




Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie stabo pracuje i/lub nie oczyszcza
powietrza

Czy swieci sie kontrolka Check Filter?

Wymien filtry.

Panel kontrolny jest przy¢miony

Czy sensor Swiatfa jest zabrudzony lub
zablokowany?

Kiedy jest wtgczony tryb Auto Mode, po
wyltgczeniu swiatta w pokoju automatycznie
wiacza sie tryb nocny (Sleep).
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa modelu

2020EU

Napiecie

AC220V ~ 240V, 50/60Hz

Pobor

70W

Powierzchnia pomieszczenia

Wg AHAM 33 m2

Rozmiary

380 mm(W) x 208 mm(D) x 600 mm (H)

Waga

7 kg

Filtr wymienny

Filtr H /116130

Filtr wstepny (Pre-filtr)

4521-0012-00

Dla poprawienie skutecznosci produktu projekt, specyfikacja techniczna oraz

wyglad moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
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GWARANCIA

Warunki gwarancji

=

Produkt powstat pod rygorystycznym nadzorem i inspekcja.

2. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wyniktych z niedbatosci i/lub niewtasciwe;j

obstugi urzagdzenia przez klienta. W tym przypadku koszty serwisu i dostawy w okresie

trwania gwarancji ponosi klient.

oW

powtdrnie.

Aby odda¢ produkt do gwarancji, nalezy przy tym okazaé niniejszg gwarancje.

Zachowaj niniejszg gwarancje w bezpiecznym miejscu, nie mozna jej otrzymac

5. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko i wytgcznie w Europie.

Nazwa produktu

Oczyszczacz powietrza

Nazwa modelu 2020EU
Data zakupu
Okres waznosci gwarancji 2 lata

Adres zakupu

Telefon sprzedawcy

Adres:
Dane klienta

Nazwisko:

Telefon:

Po zakupie uzupetnij powyisze informacje.
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RoHS o

| iy S ld
Compliant {oas J

Developed in partnership with
Drexel University
(Philadelphia, PA, USA)

AHAM

Independentty Tested
"' Consumer Trusted. 160504 Rev.A

W przypadku pytan i watpliwosci

skontaktuj sie z lokalnym dostawca:

KLIMASKLEP
ul. Orzechowa 3
72-010 Przesocin (koto Szczecina)

tel.: (91) 432-43-42
tel.: (91) 432-43-49

e-mail: sklep@klimasklep.pl
www: www.KlimaSklep.pl
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